O projeto expositivo de circulagido
produz quatro exposi¢des com obras
da Colecdo de Arte Contemporanea
do Estado (CACE), em depésito no
Centro de Arte Contemporanea de
Coimbra (CACC), as novas aquisi¢oes
(2019-2022) da CACE, obras da Cole-
¢do da Caixa Geral de Depositos e da
Colecdo Antdénio Cachola. “Um sila-
bario por reconstruir” projeta-se em
quatro lugares e momentos: Coim-
bra, no CACC e Sala da Cidade, de fe-
vereiro a maio de 2025; Elvas, no Mu-
seu de Arte Contemporénea, de julho
a outubro de 2025; Obidos, na Gale-
ria NovaOgiva, de dezembro de 2025
a fevereiro de 2026 e Porto, na Cul-
turgest, de marco a maio de 2026.

Pela diversidade dos quatro espacos,
em cada lugar desenha-se uma expo-
sicdo com um nicleo central de pe-
¢as que epitomam os aspetos centrais
do projeto, as quais sdo acrescenta-
das obras em funcdo da arquitetu-
ra e do desenho expositivo de cada
um dos espagos, bem como da parti-
cipacdo dos quatro co-curadores jo-
vens que fazem equipa com o curador
e autor do projeto. O projeto curato-
rial é pensado a partir do universo li-
terario por dois motivos. O primeiro,
ligado ao tema eleito, que apresenta
obras demonstrativas de um transito
entre o visivel e o dizivel (a imagem
e a palavra); o outro motivo decorre
da inclusdo do conceito de narrativi-
dade (a condigdo para a presenca de
um potencial narrativo nas obras), no
sentido de que é criada uma narrativa
principal, comum aos quatro espacos,
a qual se juntam narrativas encaixa-
das, com pecas diferentes em cada um
dos lugares.

As obras compreendem um largo pe-
riodo temporal, de 1980 a 2021, de
artistas das mais variadas geracGes
(nascidos entre 1930 e 1990), e in-
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tegram todos os suportes formais
e géneros: desenho, pintura, escul-
tura, fotografia, video, instalacdo
e performance.

Em algumas das pecas, a leitura nar-
rativa é sugerida de forma evidente
quando os artistas usam marcas da
lingua inscritas na pele da imagem,
colocando em marcha uma aparente
tensdo entre a imagem pura e a pre-
senca desestabilizadora da palavra;
noutras obras ha marcas de linguas
em poténcia (desenho de uma escri-
ta primitiva), entre a pura visualidade
e uma provavel seméntica. Da mesma
forma, apresentam-se obras cuja nar-
ratividade surge de aspetos formais
no plano da representacio (encena-
¢ao de gestos ou comportamentos re-
conheciveis e identificaveis com mi-
cronarrativas, na maioria dos casos,
vindas do quotidiano) ou mesmo de
elementos paratextuais (a propria le-
genda como indutora de uma leitura
narrativa, o titulo ou outros elemen-
tos secundarios da obra).

Na Culturgest Porto, a exposi¢do pro-
poe multiplas linhas de leitura. Nao
ha percursos fixos; cabe ao leitor —
mais do que ao espectador — aceitar
ou interromper sequéncias, ensaiar
derivacdes. A exposicdo afirma-se
como obra aberta, na qual ler é tam-
bém uma forma de escrita. Como pre-
ambulo, escuta-se Drop the bomb!
(1994), de Luisa Cunha: fragmentos
de uma narrativa em poténcia ecoam
o titulo da exposigao.

No centro da sala, Vadios (2018), de
Jodo Pedro Vale + Nuno Alexandre
Ferreira, convoca a arquitetura do de-
sejo sob o signo da vigilancia. A estru-
tura circular, de matriz pandtica, co-
loca o visitante entre a possibilidade
de libertacdo e a censura interioriza-
da. Em Cruz (2006), o titulo reorga-

niza o sentido: a ancora revestida de
caricas de Agua Luso problematiza a
construgdo ideol6gica da memoria co-
letiva. J4& em Rombordados (2020),
de Von Calhau!, figuras ambiguas in-
tensificam a leitura caleidoscopica.

Carla Filipe ativa o espaco através do
som, convocando misicas de traba-
lho recolhidas por Giacometti e Lo-
pes-Graca. Cadeiras empilhadas e
cartazes privados da palavra suge-
rem uma assembleia adiada. O Povo
reunido Jamais serd (2009-10) dei-
xa a maxima revolucionaria em sus-
penso, entre promessa e apagamento.
A experiéncia intima e coletiva é ten-
sionada na obra de Fernanda Fraga-
teiro. Desenhando o gesto da escri-
ta ocidental, Estante e Colec¢do de
livros de autores que se suicidaram
(2000), convida a reflexdo sobre a
fragilidade da existéncia. A paleta de
Mondrian dialoga com a cosmologia
cromética de Matt Mullican, na qual
o amarelo revela o mundo emoldura-
do da arte e das ideias.

Em Humano Jarra (2021), Pedro
Huet encena corpos-jarra articula-
dos, cuja projecdo intensifica a sua
dimensdo performativa e metamoér-
fica. Nancy Spero reinterpreta a his-
téria a partir da centralidade da figu-
ra feminina, evocando a deusa egipcia
da abbbada celeste e dos astros — The
Goddess Nut (1989). A noite atraves-
sa Untitled (N'en Finit Plus) (2010—
2011), de Jodo Onofre. A cangao uti-
liza a melodia de Needles and Pins
(1963), transformando a letra origi-
nal, centrada no ciime e no desgosto
amoroso, numa reflexdo existencial.
Em loop, o video nao oferece climax
nem conclusio: tal como na exposi-
¢do, o sentido ndo se encerra, trans-
forma-se na repeticdo, mantendo
a narrativa em aberto.
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UM
SILABARIO

POR

RECONSTRUIR

O projeto curatorial é pensado a partir do universo literario por dois motivos.
O primeiro, ligado ao tema eleito, que apresenta obras demonstrativas de
um transito entre o visivel e o dizivel (a imagem e a palavra), o outro motivo
decorre da inclusao do conceito de narratividade (a condi¢ao para a presenca
de um potencial narrativo nas obras) no sentido em que é criada uma
narrativa principal, comum aos quatros espacos, a que se juntam narrativas
encaixadas, com pecas diferentes em cada um dos lugares.
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(...) Eu disse-te que a arte é o anzol que fere a morte, /que luta com ela, deixa vestigio, /um silabario por
reconstruir. (...)”, Luis Quintais, A noite imdvel, Assirio & Alvim, Lisboa, 2017, pag. 146.




A
SYLLABARY

2

TO RECONSTRUCT

2 The title is a verse from a poem by Portuguese poet
Luis Quintais: “I told you art is the hook that pierces
reconstruct. (...). Luis Quintais, A noite imével, Assirio

death, / that battles it, leaves a trace, / a syllabary to
& Alvim, Lisboa, 2017, p. 146.

The exhibition project unfolds across
four venues, bringing together works
from the State Contemporary Art Col-
lection on deposit at the Coimbra
Contemporary Art Center (CACC), re-
cent acquisitions (2019—2022) of the
same collection, as well as works from
the Caixa Geral de Depositos Collec-
tion and the Anténio Cachola Collec-
tion. Um silabdrio por reconstruir [A
Syllabary to Reconstruct] is organi-
zed into four chapters across different
locations and moments: Coimbra, at
CACC and Sala da Cidade — the for-
mer refectory of the Monastery of
Santa Cruz — from February to May
2025; Elvas, at the Museum of Con-
temporary Art, from July to October
2025; Obidos, at Galeria NovaOgi-
va, from December 2025 to February
2026; and finally, Porto, at Cultur-
gest, from March to May 2026.

Each chapter responds to the specific
spatial and architectural conditions
of its host site. While the exhibitions
share a core group of works reflecting
the project’s central concerns, each
venue incorporates additional pieces

selected in dialogue with its context.
This adaptive curatorial process is
developed in collaboration with four
young co-curators who work along-
side the lead curator and project au-
thor. At its core, the project is infor-
med by a literary framework for two
distinct reasons. First, conceptually,
it focuses on works that move betwe-
en the visual and the verbal, between
image and text. Second, it engages the
notion of narrativity, weaving a pri-
mary narrative thread common to all
four spaces while unfolding embed-
ded narratives through site-specific
constellations of works.

The exhibition spans works crea-
ted between the 1980s and 2021, re-
presenting multiple generations of
artists (born from the 1930s to the
1990s) and encompassing a wide ran-
ge of media: drawing, painting, sculp-
ture, photography, film, installation,
and performance.

In several pieces, narrative is explici-
tly foregrounded. Some artists inscri-
be language directly onto the image,

Pedro Huet (Portugal, 1993)
Humano Jarra, 2021
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producing a deliberate tension be-
tween visual autonomy and the des-
tabilising presence of text. Others in-
troduce traces of language in latent
form —script-like marks on the ver-
ge of meaning, suspended between
pure visuality and possible semantics.
In certain works, narrative emerges
through recognisable gestures or sta-
ged scenes that evoke micro-narrati-
ves rooted in everyday life. Elsewhe-
re, it is suggested through paratextual
elements — titles or captions — that
orient and inflect interpretation.

At Culturgest Porto, the exhibition
offers multiple interpretive trajec-
tories. There are no fixed paths; it is
up to the reader —rather than merely
the viewer— to follow or interrupt se-
quences, to linger, to wonder. The
exhibition thus unfolds an open work,
in which reading becomes a form of
writing. As a preamble, we hear Drop
the bomb! (1994), by Luisa Cunha:
fragments of a possible narrative re-
sonate with the title of the exhibition.
In the centre of the room, Vadios
(2018), by Jodo Pedro Vale and Nuno

Nancy Spero (EUA, 1926-2009)
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Alexandre Ferreira, summons the ar-
chitecture of desire under the sign of
surveillance. The circular structure,
with its panoptic matrix, places the
visitor between the possibility of li-
beration and internalized censorship.
In Cruz (2006), the title reorgani-
zes the meaning: the anchor covered
with Luso water bottle caps proble-
matizes the ideological construction
of collective memory. In Romborda-
dos (2020), by Von Calhau!, ambi-
guous figures intensify the kaleidos-
copic reading.

Carla Filipe activates the space throu-
gh sound, invoking work songs collec-
ted by Giacometti and Lopes-Graga.
Stacked chairs and wordless posters
suggest a deferred assembly. O Povo
reunido Jamais serd (2009-10) sus-

pends the revolutionary slogan, be-
tween promise and erasure. The in-
timate and collective experience is
heightened in Fernanda Fragateiro’s
work. Drawing on the gesture of Wes-
tern writing, Estante e Colecgdo de li-
vros de autores que se suicidaram
(2000) invites reflection on the fra-
gility of existence. Mondrian’s palette
resonates with Matt Mullican’s chro-
matic cosmology, where yellow reve-
als the framed world of art and ideas.

In Humano Jarra (2021), Pedro
Huet stages articulated jar-like bo-
dies, whose shadows intensify their
performative and metamorphic di-
mension. Nancy Spero reinterprets
history through the centrality of the
female figure, evoking the Egyptian
goddess of the celestial vault and the

stars —The Goddess Nut (1989). Ni-
ght falls across Untitled (N'en Fi-
nit Plus) (2010—2011), by Jodo Ono-
fre. The song borrows the melody of
Needles and Pins (1963), substitu-
ting its original lyrics about jealousy
and heartbreak with an existentialist
text. On loop, the video offers neither
climax nor resolution: as in the exhi-
bition, the meaning is not closed, but
continuously reconfigured, keeping
the narrative open.
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Carla Filipe (Portugal, 1973)
O Povo reunido jamais sera, 2009-2010
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